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Adapter Bluetooth Low Energy (BLE) dla wielofunkcyjnego wyswietlacza uAvionix AV-30 (MFD). Adapter
zostat opracowany jako interfejs BLE dla AV-30 do oprogramowania nawigacyjnego SkyDemon (SD).
Implementuje transfer danych miedzy oprogramowaniem nawigacyjnym (SD) a wejsciem GPS AV-30
na porcie 1 (Serial 1). Adapter jest po prostu wktadany miedzy istniejgce okablowanie a AV-30 i trzyma
sie na miejscu dzieki dwom srubom radetkowanym na obudowie.

Nie jest potrzebne dodatkowe zasilanie. Adapter moze by¢ uzytkowany z napieciem poktadowym 12 V
i 24 V. Istniejacy modut AV-Link pozostaje funkcjonalny.

Nie sa potrzebne zadne dalsze prace elektryczne lub mechaniczne!

WAZNE
To jest prototyp wytacznie do uzytku eksperymentalnego!

Strona 1 / 7 www.sdlink.de V 1.1 - 14 lipca 2026



‘AQE“()?SD-Link AV30E (EKSPERYMENTALNY ) SD-AV-30-E

1 Konfiguracja AV-30

Nastepujace ustawienia musza by¢ wykonane na AV-30 dla wyswietlania danych nawigacyjnych przez
adapter SD-AV-30-E. Oto fragment z instrukcji instalacji uAvionix:

1.1 Otwieranie menu instalacyjnego

Menu instalacyjne stuzy do konfiguracji AV-30 po montazu. Powinno by¢ otwierane wytacznie na ziemi
i zmieniane tylko przez instalatora.

Odblokowanie dostepu:

@ Najpierw catkowicie wytacz urzadzenie.

@ Nacisnij i przytrzymaj gtéwne pokretto sterujgce podczas wtaczania zasilania.

Rysunek 1 - Dostep do menu instalacyjnego

@ Przytrzymaj pokretto, az pojawi sie logo startowe. Menu instalacyjne jest teraz odblokowane, ale
nie pojawia sie automatycznie na ekranie.

@ Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie AT lub DG. Wybierz tryb, przytrzymujac srodkowy przycisk,
az zmieni sie wskazanie trybu.

() W trybie AT lub DG naciénij krotko trzy razy lewy przycisk MENU, az pojawi si¢ INSTALL / ROT
TO SEL. Rysunek 2 przedstawia kolejnos¢ wyswietlanych pél.
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Rysunek 2 - Kolejnosc pol w menu instalacyjnym
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1.2 Ustawianie parametrow
(D) Obracaj pokrettem w lewo i w prawo, aby przej$¢ do poszczegdlnych regulowanych parametrow.
(@) Naci$nij pokretto przy zadanym polu, aby dostosowaé odpowiednie ustawienie.

@ Po dostosowaniu nacisnij pokretto ponownie, aby wyjs¢ z trybu edycji; menu instalacyjne pozostaje
aktywne.

IAS TRIM LO

DONE

AV-30 PUSH-SET

Rysunek 3 - Woyjscie z trybu edycji

(@) Naci$nij DONE lub odczekaj 30 sekund bez dziatania, aby wyj$¢ z menu instalacyjnego i wrécié¢ do
ekranu gtéwnego.

DONE

A\?—SO PUSH-SET

Rysunek 4 - Zakonczenie ustawiania i wyjscie z menu

WAZNE
Teraz przejdz do pozycji menu Seriall i wybierz NMEA 9600.
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2 Przypisanie pinow ztacza
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To jest fragment z instrukcji instalacji AV-30:

PIN FUNKCJA TYP KOMENTARZ
1 Power Power +12 to +28 VDC
2 GPS Navigator Input GPS RS-232
3 Spare Serial Output Reserved — Do Not Connect
4 Serial 2 Input Transponder RS-232
5 Serial 2 Output Transponder RS-232
6 Serial 4 Input AV-Mag Data
7 OAT Supply Output White Probe Wire
8 MFG Serial Input Reserved — Field Update
9 Ground Power Aircraft Ground
10 Aux Power Ret Power AV-Mag / Auxiliary Power return
11 Audio H Output Audio Alerts Hi
12 Audio L Output Audio Panel Lo
13 Aux Power Out Power AV-Mag / Auxiliary Power
14 OAT Return Input White / Blue Probe Wire
15 MFG Serial Output Reserved — Field Update
Zrédto: instrukcja uAvionix AV-30.
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3 Konfiguracja w SkyDemon

Vs

WAZNE
Nie nalezy parowaé SD-Link w ustawieniach Bluetooth

Adapter SD-Link jest urzadzeniem Bluetooth Low Energy (BLE). Urzadzen BLE nie paruje sie przez ustawie-
nia Bluetooth tabletu lub telefonu, jak zwyktych urzadzen Bluetooth, np. zestawoéw stuchawkowych czy
gtosnikdw.

Dlatego prosimy nie otwiera¢ ustawien Bluetooth systemu iOS, Android ani Windows, aby tam wyszukiwac
lub parowac SD-Link.

Potgczenie z SD-Link konfiguruje sie wytacznie bezposrednio w aplikacji nawigacyjnej, np. w SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR lub innej obstugiwanej aplikacji. Wczes$niejsze parowanie na poziomie systemu
operacyjnego nie jest wymagane i moze wrecz uniemozliwi¢ potgczenie.

Zwyktych urzadzen Bluetooth, takich jak zestawy stuchawkowe, interkomy czy gtosniki, mozna nadal
uzywac rownolegle. Paruje sie je jak zwykle przez system operacyjny. SD-Link jest natomiast obstugiwany
bezposrednio przez aplikacje nawigacyjna.

Jesli SD-Link zostat juz sparowany w ustawieniach Bluetooth: Nalezy catkowicie usungé SD-Link z
listy urzadzen Bluetooth tabletu lub telefonu. Nastepnie nie nalezy parowac go ponownie przez system
operacyjny, lecz skonfigurowac go wytacznie w aplikacji nawigacyjnej.

ZASADA
Nie parowa¢ SD-Link w systemie operacyjnym.
SD-Link zawsze konfigurowaé bezposrednio w aplikacji nawigacyjnej.

Ponizsze ilustracje to schematyczne odwzorowania interfejsu SkyDemon (i0S), a nie oryginalne zrzuty ekranu. Pomarariczowe

numerowane oznaczenia wskazujq krok do dotkniecia; niebieski znacznik oznacza juz wybrane ustawienie.

@ Otwodrz menu Ustawienia za
pomocg ikony kota zebatego.

© Q ‘I s

Language  Ustawienia Chmura

(2) Wybierz tacznosé.

Dodaj/usun mapy

Statki powietrzne

Punkty uzytkownika

Opcje planowania
Opcje nawigacji
tacznosc

Zmien jednostki

Zarzadzaj planami lotu

Wyloguj
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Location Services

Most Popular

SkyEcho 2
PilotAware
Flight Simulator

All Devices

Bluetooth

Add Bluetooth Device
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(®) W sekcji Bluetooth wybierz
Add Bluetooth Device.
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@ Poczekaj, az wyszukiwanie sie
zakonczy (moze to chwile po-
trwac), i wybierz pozycje SD-AV-

S Scanning for Devices < Add Bluetooth Devi... Zapisz
SD-AV-30 > Nazwa 30.
SD-AV-30

Select a device to connect to it.
Connected Device Type

(5) Jako Connected Device
Type wybierz Autopilot.

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilc

A

AIRFIELDS °ﬂ NOTAM WARNINGS

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

AIRFIELDS | WEATHER NOTAM o NINGS

(6) Wyswietlang Nazwa mozna zmieni¢ wedtug uznania.

@ Connected Device Type jest juz ustawiony na

¢ Add Bluetooth Devi...  Zapisz Autopilot (niebieski znacznik).
SD-AV-30 W Autopilot Messages zaznacz komunikaty All.

Connected Device Type

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

=g
<°
£

(9) Zapisz ustawienia przyciskiem Zapisz — adapter
Autopilot jest teraz gotowy do uzycia.
Send current waypoint and course to the autopilot
NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RFIELDS WEATHER

Autopilot Messages
All

GPRMC
GPRMB
GPGGA

GPGSA

GPGLL

GPBOD

<
@

B w
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4 Kontakt

W przypadku problemoéw, pytan, komentarzy lub takze pozytywnych opinii, prosze o kontakt:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Telefon +49 3361 710253
Web www.sdlink.de

&

SD-Linic

AV-30-E
V1.1

§hs  www.sdlink.de
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